Lifecare

Dear customer, thank you for the trust
placed in EMO product. Choosing our line
antiescaras cushions and é]I"OWS viscoelastic
Lifecare you have acquired a ran% of quality
products and high health status. Read these
Instructions carefully. If in doubt contact your
doctor or specialist dealer.

Therapeutic Purpose
Decubitus cushions are designed to be used
by persons subject to long periods of sitting
position or who have disabllities - for exam-
ple, users of wheelchairs. Its main purpose
is to prevent pressure sores in the superficial
tissues; create comfort and help maintain
posture absorbing impacts, while a suitable
temperature is maintained in the contact
zone. Its wide contact surface achieves
adequate distribution of pressure, relieving
surface areas and bony prominences of
shock loads.
Furthermore, the model decubitus cushion
independent air cells, is designed to SCI.
Its flexible design contains cells connected
together in two separate sectors that
manage and distribute the pressure
decrease, facilitating the circulation of blood
in the capillaries. This design facilitates
the rectification of imbalances in the pelvis
postural. Gracias conferring stability an
control the properties of the sheath including
the product, this is suitable for incontinent
patients, decreasing the effects of skin
maceration and facilitating transpiration.
Pillows Viscoelastic Lifecare are indicated as
adjunctive treatment method of the cervical
spine. Also for prophylaxis of cervical dis-
orders. Dan support for neck and shoulder
muscles, improve quality of sleep, relieve
stress and promote sleep. Pillows techniques
are able to reduce the pressure on the nerve
roots at the cervical level. They adapt to user
needs for its ergonomic and comfortable de-
sign, achieving optimal pressure distribution,
{)Ius an anatomical neck and relaxed during
he hours of sleep posture.
They consist of a foam core with a strong
viscoelastic character, capable of behavin
in a unique way each user, and a sheath of
comfortable textile touch, breathable and
washable quick release velcro.

Presentations

Lifecare decubitus cushions and pillows
come in various models, differentiated based
on the composition of the interior material of
the product and its sheath according to their
composition, shape and external dimensions.

E\;/I(?DEL: Decubitus Cushion Solid Silicone
el.

COVER: FIREPROOF M1.

DIMENSIONS: 40X40X3 cm

PROFILE / FORM: 3 cm SQUARE.

MODEL: Slllcone Gel Cushion Decubitus
Solid and Foam.

COVER: FIREPROOF M1.

DIMENSIONS: 40X40X6 cm.

PROFILE / Shape: 6 cm SQUARE and
HORSESHOE.

MODEL: Decubitus Cushion Solid Silicone
Gel and Foam Viscoelastica formed.
COVER: h)‘\(limphobic and IGNIFUGA: FLAME
RETARDANT.

DIMENSIONS: 40X40X6 cm.
PROFILE / Shape: 6 cm SQUARE and
HORSESHOE.

DIMENSIONS: 40X40X6 cm and 42x42x6
cm.

PROFILE / Shape: 6 cm SQUARE and
HORSESHOE.

MODEL: Shaping Cushion Viscoelastic
memory.

COVER: hydrophobic and IGNIFUGA: FLAME
DIMENSIONS: 40X40X6 cm and 42x42x6
cm.

PROFILE / Shape: 6 cm SQUARE and
HORSESHOE.

MODEL: Basic Cushion Viscoelastic memory.
COVER: h)ﬁirophoblc and IGNIFUGA: FLAM
RETARDA|

DIMENSIONS: 40X40X6 cm.

PROFILE / Shape 6 .cm SQUARE AND
HORSESHOE.

MODEL: Viscoelastic Pillow Lifecare.
COVER: Cover fabric, breathable and
Bvashable mck Telease velcro.
X48X30 509 [)7) cm.

67 X35X(8-10) cm.

Instructions for use
The pad should be placed on the seat and
under the buttocks of the user, leaving the
slip base at the bottom (in contact with the
chair). The side handles facilitate transport
and handling of it.
Make sure the pad dimensions are
appropriate for the chair of destination, and
no wrinkles that could disturb the user are
displayed.
In those horseshoe-shaped cushions, the

Fenlng should be at the front, to facilitate
?acement of the toilet in the char.

he Air decubitus cushion presents one /
two (depending on model) inflation valve and
includes an air pump for filling and repair kit.
To adjust the level of air cushion requires
the user once inflated the cushion to sit on
him keeping closed / s valve / s and open
the valve letting out of the air inside to reach
maximum stability. For the cushion air
cells also endeavor (with the advice of the
Technical Specialist) by opening and closing
valves with the inflated cushion and the user
above him, that between the prominence
marrow lower and floor pad there 1.5cm
and no less. At that time definitely will close
the valves since they have acquired the right
balance between efficiency, postural control
and stability. In general, the amount of air
must be allowed to esce}f»e depends on the
weight of the person and its morphology.
It should be noted that the more air have
greater decubitus effect; and the less air
stability. Is advisable to adjust the amount of
air within the cushion 10 day
We recommend at least every two hou
different beats Iget‘tln upinthe saddle pad to
vary the support points and no sores encou-
rage repetiti on In the air cell cushions is not
recommended weight greater than 130Kg.
Pillows Viscoelastic Lifecare should be
placed during times of rest at the anatomical
cervical curve, keeping the supine position
by positioning 'the side of the pillow with
more height in the cervical area. The pillows
are able fo adapt to the anatomical needs of
each user. They are suitable for all types of
single beds pillows.

Use Precautions and Flammability
The LI FECARE producls are accompanled

MODEL: Cushion itus i it

air cells. .

COVER: h)‘\(lirophoblc and IGNIFUGA: FLAME
RETARDANT.

DIMENSIONS: 40X40X6 cm.

PROFILE / Shape: 6 cm SQUARE.

MODEL: Decubitus of Freely adjustable
air cushion.

COVER: FIREPROOF M1.
DIMENSIONS: 40X40X6 42X42X6 cm

and cm.
PROFILE / Shape: 6 cm SQUARE and
HORSESHOE.

MODEL: Liquid Flotation Cushion decubitus.
COVER: FIREPROOF M1.

ya
from washable fabnc to 40 In addmon
this outer sheath has the propenly of belng
fireproof retardant (M1 type) or flame (in
case of the models with memory foam cells
and air), providing safety to the user with
limited mobility. Furthermore, the case of
viscoelastic material cushions and air cells is
also hydrophobic which facilitates cleaning
during use. Should be particularly careful in
the Solid and Silicone Foam and Liquid Float,
avoiding snags, punctures or mechanical
accident can cause leakage of the filling
material inside the pad, making it unusable.
The materials used in the manufacture of
these products are biocompatible, nontoxic
and irritable skin contact.

@

Avoid ingestion and contact with eyes or
mucous membranes. It should be noted

that the pad can restrict transpiration and
ventilation of the contact area, particularly
noticeable in the Silicone Gel $olid, Solid
Silicone Gel-Foam and Silicone Gel Solid-
Visco, increasing local sweat.

Do not bring the product to flame or heat
source at elevated temperatures.

The cushions of air cells are supplied with a
repair kit if accidentally during use, the cell
structure is punctured. Your repair is simple:
for a while positioning the adhesive patch the
leak produced.

Keep pads horizontally and boxed in a
dryplace. =~ . ;
Regarding the viscoelastic pillows Lifecare

if an allergic reaction should occur remove
the product and consult with the prescriber
or the retailer where it was purchased. Do
not expose the garment to a flame or source
of heat at high temperatures. Store at room
temﬁaerature preferably in the orlglnal
pac ging. Guarantee within the framework
of laws.

Hygiene

Inorder to conserve the health of the user,
the Pad comes with a washable fabric outer
shell to 40, easﬂy removable Velcro or zipper
U complete to model. This removable cover
should be hand washed with mild soap and
water. Bathe as often as deemed necessary.
The inner structures of all exceptthe
viscoelastic pads may be hand washed with
mild soap and air dry, avoid using strong
detergents and agents.

Regarding the viscoelastic pillows Lifecare,
the outer cover is removable and hand
washing recommended in warm water
(maximum 30 °) and neutral soap. Durin:
washing, the Velcro should be glued together
or keep them closed. Dry at room tempe-
rature. Do not store or iron the garment.
Contact with ointments, creams, alcohols
and solvents may damage the garment Do
not use solvents or any chemical that could
impair the properties of the material. For
added durability use with regular bed linen is
recommended.

Quality Certificates

All materials used have been tested, comply
with applicable European standards are

of high quality and offer maximum safety
and comfort during use. Oko-Tex Standard
100: textile eco-label awarded after the
completion of a catalog of criteria analysis
to guarantee the absence of substances
harmful o health. Certifies the absence of
harmful substances in all materials that is
made a pledge.

WarrantE

ORTHOPEDIC MEDICAL SPECIALTIES,

SL states that antiescaras cushions and
pillows Lifecare comply with the aﬁ)pllcahle
essential re?wremems in the regulations RD
159172009 for Health Products.

We guarantee decubitus cushions and
pillows Lifecare against defects in work-
manship or material used for this, as stated
inRD 1/2007.

If it detects a defect within the warrant?/
period, kindly contact your dealer to solve
your problem as soon as possible.

The warranty is void if the product has
been damaged by improper use, or

have not followed the instructions and
recommendations for use that are explained
inthis booklet.

IMPORTANT! Please do not forget to keep
the receipt of purchase that will Guarantee
(with date of purchase and sealed by the
seller) and present the complete product
(cover and body of the product) , these
requirements that are essential to any claim.

Lifecare

Cher client, je vous remercie de la confiance
placee dans le produit EMO. Choisir notre ||gne
coussins et oreillers vi
Lifecare vous avez acquis une gamme de produits
de qualité et de statut sanitaire élevé. Lire
attentivement ces instructions. En cas de doute,
contactez votre médecin ou votre revendeur
spécialisé.

But thérapeutique

Les coussins de décubitus sont congus pour

étre utilisés par des personnes soumises & de
longues périodes de position assise ou qui ont

un handicap - par exemple, les utilisateurs de
fauteuils roulants. Son but principal est de prévenir
les plaies de pression dans les tissus superficiels;
créer le confort et aider a maintenir la posture
absorber les chocs, tandis quune température
appropriée est maintenue dans la zone de
contact. Sa large surface de contact réalise une
distribution adéquate de la pression, les surfaces
de soulagement et proéminences osseuses de
charges de choc.

En outre, les cellules d'air indépendante
antiescaras modele de coussin, est congu pour
SCI. Sa conception flexible contient des cellules
reliées entre elles dans deux secteurs distincts qui
gérent et distribuent la diminution de la pression,
ce qui facilite la circulation du sang dans les
capillaires. Cette conception facilite la rectification
des déséquilibres dans le bassin postural.Gracias
conférant stabilité et contrler les propriétés de la
gaine y compris le produit, ce est approprié pour
les patients incontinents, diminuer les effets de la
macération de la peau et Ia transpiration faciliter.
Oreillers en mousse viscoélastique Lifecare sont
indiqué comme méthode de traitement d’appoint
de la colonne cervicale. Aussi pour la prophylaxie
de troubles cervicaux. Dan soutien pour le cou et
les muscles des épaules, d’améliorer la qualité

du sommeil, soulager le stress et favoriser le
sommeil. techniques d'oreillers sont en mesure
de réduire la pression sur les racines nerveuses
au niveau du col. lis se adaptent aux besoins

des utili pour son design

confortable, parvenir & une répartition optlmale de
la pression, plus un col anatomique et détendue
pendant les heures de la posture de sommeil.

s sont constitués d’un noyau en mousse
viscoélastique avec un caractere fort, capable

de se comporter d’'une maniére unique chaque
utilisateur, et une gaine textile confortable toucher,
respirant et lavable libération rapide velcro.

Présentations

Les antiescaras coussins et oreillers Lifecare
viennent dans différents modeles, différenciés en
fonction de la composition du matériau intérieur
du produit et sa gaine en fonction de leur composi-
tion, la forme et les dimensions externes.

MODELE: antiescaras coussin de gel de silicone
solide.

COUVERTURE: ignifuge M1.

DIMENSIONS: 40X40X3 cm.

PROFIL/ FORMULAIRE: 3 cm carrés.

MODELE: gel de silicone Coussin antiescaras
solides et Mousse.

COUVERTURE: ignifuge M1.

DIMENSIONS: 40X40X6 cm.

PROFIL / Forme: 6 cm SQUARE et Horseshoe.

MODELE: antiescaras Coussin gel de silicone
solides et mousse formés.

COUVERTURE: hydrophobe et ignifuga: IGNIFUGE.
DIMENSIONS: 40X40X6 cm.

PROFIL / Forme: 6 cm SQUARE et Horseshoe.

MODELE: cellules d'air indépendante Coussin
antiescaras:

COUVERTURE: hydrophobe et ignifuga: IGNIFUGE.
DIMENSIONS: 40X40X6 cm.

PROFIL / Forme: 6 cm carrés.

MODELE: antiescaras de coussin dair ibrement
réglable.

COUVERTURE: ignifuge M1.

DIMENSIONS: 40X40X6 42X42X6 cm et cm.
PROFIL / Forme: 6 cm SQUARE et Horseshoe.

MODELE: liquide flottation Coussin antiescaras.
COUVERTURE: ignifuge M1.

DIMENSIONS: 40X40X6 cm et 42x42x6 cm.
PROFIL/ Forme: 6 cm SQUARE et Horseshoe.

MODELE: Coussin Shaping mémoire
viscoélastique.

COUVERTURE: hydrophobe et ignifuga: IGNIFUGE.
DIMENSIONS: 40X40X6 cm et 42x42x6 cm.
PROFIL/ Forme: 6 cm SQUARE et Horseshoe.

MODELE: Coussin Basic mémoire viscoélastique.
COUVERTURE: hydrophobe et ignifuga: IGNIFUGE.
DIMENSIONS: 40X40X6 cm.

PROFIL/ Forme: 6 cm carrés et Horseshoe.

MODELE: Oreiller viscoélastique Lifecare.
COUVERTURE: tissu de couverture, respirant et
lavable libération rapide velcro.

DIMENSIONS:

X 48X 30 (09,07) cm.

67 X35X(8-10) cm.

Mode d’emploi

Le coussin doit étre placé sur le siége et sous

les fesses de I'utilisateur, en laissant la base de
glissement au fond (en contact avec le président).
Le poignées latérales faciliter le transport et la
manutention de celui-ci.

Assurez-vous que les dimensions de la tablette
sont appropriées pour le président de destination,
et pas de rides qui pourraient perturber I'utilisateur
sont affichés.

Dans ces coussins en forme de fer a cheval,
l'ouverture devrait étre & 'avant, pour faciliter le
placement de a toilette dans le fauteuil.

Le coussin d'air antiescaras présente une / deux
(selon le modele) valve de gonflage et comprend
une pompe a air pour le remplissage et kit de
réparation.

Pour régler le niveau de coussin d'air nécessite
I'utilisateur une fois gonflé le coussin pour se
asseoir sur le garder fermé / s vanne / s et ouvrir
lavanne de laisser de Iair intérieur pour atteindre
un maximum de stabilité. Pour les cellules d'air
de coussin se efforcent également (avec les
conseils du spécialiste technique) en ouvrant et en
fermant les vannes avec le previemente coussin
et l'utilisateur-dessus de Iui gonflé, qui entre la
proéminence inférieure osseuse et tapis de sol il
1.5cm ni moins. A cette époque, va certainement
fermer les vannes car ils ont acquis le juste
équilibre entre Iefficacité, le contréle et la stabilité
posturale. En général, la quantité d"air doit pouvoir
se échapper dépend du poids de la personne et
samorphologie. Il convient de noter que plus l'air
daccentuer leffet de antiescara; et la stabilité de
I'air moins. Est conseillé de régler la quantité d'air
dans le coussin 10 jours.

Nous recommandons au moins toutes les deux
heures, différents rythmes se lever le tapis de
selle de varier les points d’appui et aucune lésion
encouragent la répétition. Dans les coussins de
cellules d'air ne est pas recommandée poids
supérieur a 130 kg.

Oreillers en mousse viscoélastique Lifecare doit
étre placé pendant les périodes de repos a la
courbe du col anatomique, en gardant Ia position
couchée en positionnant le coté de l'oreiller

avec plus de hauteur dans la zone cervicale. Les
oreillers sont capables de se adapter aux besoins
anatomiques de chaque utilisateur. lls sont adap-
tés pour tous les types de lits simples oreillers.

Pré ions d’emploi et d'il

Les produits LifeCare sont accompagnés d'une
enveloppe extérieure perméable a 'air fabriqué &
partir de tissu lavable & 40. En outre, cette gaine
externe a la propriété d'étre ignifuge retardateur
(type M1) ou a la flamme (dans le cas des modéles
avec des cellules de mousse a mémoire et de I'air),
assurer la sécurité a I'utilisateur 2 mobilité réduite.
En outre, le cas de viscoélastiques coussins
matérielles et cellules d’air est également
hydrophobe qui facilite le nettoyage pendant
I'utilisation. Devrait étre particuliérement prudent
dans le flotteur solides et en mousse de silicone et
de liquide, en évitant les chicots, perforations ou
accident mécanique peuvent provoquer une fuite
de la matiére de remplissage a I'intérieur du pad,
le rendant inutilisable.

Les matériaux utilisés dans la fabrication de ces
produits sont biocompatibles, non toxiques et
irritable contact avec la peau.

Eviter 'ingestion et contact avec les yeux ou les
mugqueuses. Il convient de noter que le tampon
peut limiter la transpiration et la ventilation de
lazone de contact, particulierement sensible
dans le gel de silicone solide, solide de gel de
silicone mousse et gel de silicone solide Visco,
augmentant la sueur locale.

Ne pas mettre le produit & la flamme ou source de
chaleur & des températures élevées.

Les coussins de cellules d’air sont fournis avec

un kit de réparation si accidentellement pendant
I'utilisation, la structure cellulaire est perforée.
Votre réparation est simple: pour un tout en
positionnant I'adhésif patcher produite Ia fuite.
Maintenez-les horizontalement et emballé dans
un endroit sec.

En ce qui concerne les oreillers viscoélastiques
Lifecare si une réaction allergique devrait se retirer
le produit et consulter le médecin ou le détaillant
ol il a été acheté. Ne exposez pas le vétement
aune flamme ou source de chaleur & haute
température. Stocker a température ambiante, de
préférence dans 'emballage d'origine. Garantir
dans le cadre des lois.

Hygiéne

Afin de préserver la santé de I'utilisateur, le tam-
pon est livré avec un tissu enveloppe extérieure
lavable & 40, Veelcro facilement amovible ou
glissiére U complet pour modele. Ce couvercle
amovible doit étre lavé & la main avec un savon
doux et de I'eau. Baigner aussi souvent que cela
estjugé nécessaire.

Les structures internes de tous sauf les plaquettes
viscoélastiques peuvent étre lavés a la main avec
un savon doux et de I'air sec, éviter I'utilisation de
détergents et agents forts.

En ce qui concerne les oreillers viscoélastiques
Lifecare, le couvercle extérieur est amovible et

Lifecare

Estimado cliente, le agradecemos la confianza
puesta en un producto EMO. Escogiendo nuestra
la linea de cojines antiescaras y aimohadas
viscoelasticas Lifecare usted ha adquirido una
gamade productos de calidad y de afto nivel
sanitario. Lea estas instrucciones atentamente. Si
tiene alguna duda contacte con su médico o con
su establecimiento especializado.

Finalidad Terapéutica
Los cojines antiescaras estan disefiados
para ser utilizados por personas sometidas a
largos periodos de sedestacion o que presentan
movilidad reducida - por ejemplo, los usuarios
de sillas de ruedas. Su finalidad principal es
prevenir la formacion de escaras en los tejidos
superficiales; generar conforty ayudar a mantener
la postura absorbiendo impactos, al tiempo que se
conserva una temperatura adecuada en la zona de
contacto. Su amplia superficie de contacto logra
una distribucion de presiones adecuada, lo que
alivia las zonas superficiales y prominencias dseas
de cargas bruscas.
Ademas, el modelo de Cojin Antiescaras de
celdas independientes de aire, esté disefiado
para lesionados medulares. Su disefio contiene
células flexibles, conectadas entre si en dos
sectores independientes que logran disminuir y
repartir las presiones, facilitando la circulacion de
lasangre en los capilares. Este disefio, facilita la
rectificacion de desequilibrios de la pelvis confi-
riendo estabilidad y control postural.Gracias a las
propiedades de la funda que incluye el producto,
este es adecuado para pacientes con incontinen-
cia, disminuyendo los efectos de maceracion y
facilitando Ia transpiracion cuténea.
Las Aimohadas Viscoelasticas Lifecare estan
indicadas como método complementario en
tratamientos de la columna cervical. También
como profilaxis de trastornos cervicales. Dan
soporte para muisculos de cuello y hombros,
mejoran la calidad del descanso, alivian del estrés
y facilitan el suefio. Son unas almohadas técnicas
que consiguen disminuir las presiones sobre las
raices nerviosas a nivel cervical. Se adaptan a las

i del usuario por su disefio ergonomico

laver la main é & l'eau tiede

30 °) et du savon neutre. Pendant le lavage, le
Velcro doit étre collé ensemble ou garder fermés.
Sec a température ambiante. Ne pas entreposer
ourepasser le vétement. Le contact avec des
pommades, des crémes, des alcools et des
solvants peuvent endommager le vétement. Ne
pas utiliser de solvants ou tout produit chimique
qui pourrait altérer les propriétés du matériau.
Pour ajouter ['utilisation de longévité avec linge de
lit réguliere est recommandée.

Certificats de Qualité

Tous les matériaux utilisés ont été testés, confor-
mes aux normes européennes applicables sont de
haute qualité et offrent un maximum de sécurité
et de confort lors de I'utlisation. Oko-Tex Standard
100: textile éco-label décerné aprés 'achévement
d’un catalogue de I'analyse des critéres pour
garantir I'absence de substances nocives pour la
santé. Certifie 'absence de substances nocives
dans tous les matériaux qui est fait une promesse.

Garantie

ORTHOPEDIC SPECIALITES MEDICALES, SL
Etats qui ANTIESCARAS coussins et oreillers
Lifecare se conforment aux exigences essentielles
applicables dans le réglement RD 1591/2009 des
produits de santé.

Nous garantissons les antiescaras coussins et
oreillers Lifecare contre les défauts de fabrication
ou de matériel utilisés pour cela, comme indiqué
dans RD 1/2007.

Se il détecte un défaut dans la période de garantie,
veuillez contacter votre revendeur pour résoudre
votre probléme le plus vite possible.

La garantie est nulle si le produit a été endomma-
gé par une mauvaise utilisation, ou ne ont pas suivi
les instructions et les recommandations d’'usage
qui sont expliquées dans cette brochure.
IMPORTANT! Se il vous plait ne oubliez pas de
garder le regu d'achat qui vous garantiront (avec
date d’achat et scellé par le vendeur ) et présenter
le produit complet  couvercle et le corps du
produit) , ces exigences qui sont essentiels a
toute réclamation.

y confortable, consiguiendo una distribucion

6ptima de presiones, ademas de una postura

gnatémica y relajada del cuello durante las horas
e rej

Estan compuestas por un nicleo de espuma

conunmarcado caracter wscoelasllcu capaz

de comportarse de un modo singular en cada

usuario, y una funda de textil agradable al

tacto, transpirable y lavable con apertura rapida

tipo velcro

Presentaciones

Los cojines antiescaras y aimohadas Lifecare se
presentan en diversos modelos, diferenciados
en base ala composicion del material interior del
producto, y de su funda segan su composicion,
forma y dimensiones externas.

MODELO: Cojin Antiescaras de Gel de Siicona
Sida.

FUNDA: IGNIFUGA M1.

DIMENSIONES: 40X40X3 cm.

PERFIL / FORMA: 3 cm CUADRADO.

MODELO: Cojin Antiescaras de Gel Silicona
Sélida y Foam.

FUNDA: IGNIFUGA M1.

DIMENSIONES: 40X40X6 cm.

PERFIL / FORMA: 6 cm CUADRADO y
HERRADURA.

MODELO: Cojin Antiescaras de Gel de Silicona
Solida y Espuma Viscoelastica conformada.
FUNDA: HIDROFOBA E IGNIFUGA: RETARDANTE
DELLAMA.

DIMENSIONES: 40X40X6 cm.

PERFIL / FORMA: 6 cm CUADRADO y
HERRADURA.

MODELO: Cojin Antiescaras de celdas indepen-
dientes de aire.
FUNDA: HIDROFOBA E IGNIFUGA: RETARDANTE
DELLAMA.
DIMENSIONES: 40X40X6 cm.
PERFIL/ FORMA: 6 cm CUADRADO.

MODELO: Cojin Antlescaras de Aire Graduable.
FUNDA: IGNIFUGA M
DIMENSIONES: 40X40Xﬁ cmy 42X42X6 cm.
PERFIL / FORMA: 6 cm CUADRADO y
HERRADURA.

MODELO: Cojin Antiescaras de Flotacion Liquida.
FUNDA: IGNIFUGA M1.

DIMENSIONES: 40X40X6 cm y 42x42x6 cm.
PERFIL / FORMA: 6 cm CUADRADO y
HERRADURA.

MODELO: Cojin Viscoelastico Conformado con
memoria.

FUNDA: HIDROFOBA E IGNIFUGA: RETARDANTE
DELLAMA.

DIMENSIONES: 40X40X6 cm y 42x42x6 cm.
PERFIL/ FORMA: 6 cm CUADRADO y
HERRADURA.

MODELO: Cojin Viscoelastico Basico con

memoria.

FUNDA: HIDROFOBA E IGNIFUGA: RETARDANTE
ELLAMA.

DI

DIMENSIONES: 40X40X6 cm.
PERFIL / FORMA: 6 cm CUADRADO Y
HERRADURA.

MODELO: Almohada Viscoel4stica Lifecare.
FUNDA: Funda de textil, transpirable y lavable con
apertura répida tipo velcro.

DIMENSIONES:

48X 30X (7-9)cm.

67X35X(8-10) om.

Instrucciones de Uso
El cojin debe situarse sobre el asiento y bajo las
nalgas del usuario, dejando la base antideslizante
en la parte inferior (en contacto con lasilla). Las
asas laterales facilitan el transporte y manejo

de éste.

Asegtirese de que las dimensiones del cojin son
las adecuadas para la silla de destino, y que

no Se muestren arrugas que puedan ocasionar
molestias al usuario.

En aquellos cojines en forma de herradura, la
abertura debe quedar en la parte delantera, para
facilitar la colocacion del inodoro en la silla.

Los Cojin Antiescaras de Aire presenta una/

dos (segtin el modelo) valvula de hinchado, e
incluye una bomba de aire para su llenado y kit

de reparacion.

Para ajustar el nivel de aire que requiere el cojin,
el usuario una vez hinchado el cojin debe sentarse
sobre él manteniendo cerrada la/s valvula/s y
abrirlavalvula dejando salir parte del aire de su
interior, hasta alcanzar la maxima

accidente mecanico que pueden provocar la

fuga del material de relleno del interior del cojin,
haciéndolo inutilizable.

Los materiales utilizados en la fabricacion de estos
productos son biocompatibles, no toxicos y no
irritables en contacto con Ia piel.

Evitar laingesta y contacto con ojos 0 mucosas.
Debe tenerse en cuenta que el cojin puede
restringir la transpiracion y ventilacion de la zona
en contacto, especialmente notable en los de Gel
de Silicona Sdlida, de Gel de Silicona Sdlida-Foam
y de Gel de Silicona Sélida-Visco, aumentando

el sudor local.

No acercar el producto a llama o fuente de calor a
temperaturas elevadas.

Los cojines de celdas de aire vienen provistos

de un kit de reparacion por si durante su uso y
accidentalmente, se pinchara la estructura de
celdas. Su reparacion es sencilla: posicionando
durante un tiempo el parche con adhesivo en la
fuga producida.

Conservar los cojines horizontalmente y en su
caja, en un sitio seco.

Con respecto a las almohadas viscoelasticas
Lifecare, si se produjese alguna reaccion alérgica
retirar el producto y consultar con el médico
prescriptor o el establecimiento donde se adquirio.
No exponer la prenda a una llama o fuente de
calor a temperaturas muy elevadas. Guardar a
temperatura ambiente, preferentemente en el
envase de origen. Garantia dentro del marco de
las disposiciones legales.

Higiene

Con el fin de conservar al méximo la higiene del
usuario, el cojin se presenta con una cubierta
exterior de tejido lavable hasta 40°C, facilmente
desenfundable mediante cierre velcro o cremallera
en U completa segdn modelo. Esta funda extraible
debe lavarse a mano con agua y jabon suave. Se
lavaré las veces que se considere necesario.

Las estructuras interiores de todos los cojines
excepto 10s viscoelasticos pueden lavarse a mano
con jabon neutro y secar al aire, evitando usar
detergentes y agentes fuertes.

Con respecto a las almohadas viscoelasticas
Lifecare, la funda exterior es desenfundable, y se
recomienda lavar a mano con agua tibia (maximo
30°) y jabdn neutro. Durante el lavado, los velcros
se deben pegar entre si 0 mantenerlos cerrados.

En el caso del cojin de celdas de aire ademas,
procurara (con el asesoramiento del Técnico
Especialista) que abriendo y cerrando las valvulas
con el cojin previemente hinchado y el usuario
encima de €, que entre la prominencia osea més
baja y el suelo del cojin existan 1,5cm y no menos.
En ese momento cerraremos definitivamente

las valvulas puesto que se habré adquirido el
equilibrio adecuado entre eficacia, control postural
y estabilidad. En general, la cantidad de aire que
debe dejarse escapar dependera del peso de la
persona y de su morfologia. Conviene resefiar
que cuanto mas aire tengamos, mayor efecto an-
tiescara; y cuanto menos aire, mayor estabilidad.
Es recomendable ajustar la cantidad de aire en el
interior del cojin cada 10 dias.

Recomendamos realizar, al menos cada 2 horas,

Secara ambiente. No tienda ni plan-
che la prenda. El contacto con pomadas, cremas,
alcoholes y disolventes puede deteriorar la prenda.
No utilizar disolventes ni cualquier producto
quimico que pudiera deteriorar las propiedades del
material. Para su mayor durabilidad se recomien-
da el uso con la ropa de cama habitual.

Certificados de calidad

Todos los materiales utilizados han sido testados,
cumplen con la normativa europea aplicable, son
de alta calidad y ofrecen la maxima seguridad

y comodidad durante su utilizacion. Certificado
Oko-Tex Standard 100: Etiqueta ecoldgica textil
concedida tras la realizacion de un catalogo de
criterios de analisis que garantiza la ausencia de
sustancias perjudiciales para la salud. Certifica
laausencia de sustancias nocivas en todos

diferentes pulsaciones sobre la silla
del cojin para variar los puntos de apoyo y no
favorecer la escaras por repeticion. En los cojines
de celdas de aire no es recomendable un peso
superior a 130Kg.

Las Almohadas Visco elasticas Lifecare se
deberian colocar durante momentos de reposo a
nivel de la curva cervical anatémica, manteniendo
la posicion en dectibito supino posicionando

el lado de la aimohada con mas altura, en la

zona cervical. Las almohadas son capaces de
adaptarse a las necesidades anatémicas de cada
usuario. Son almohadas individuales adecuadas
para todo tipo de camas.

Precauciones de uso e Inflamabilidad

Los productos LIFECARE se acomparian de una
funda exterior transpirable confeccionada en
tejido lavable hasta 40°C. Ademas, esta funda
externa tiene la propiedad de ser ignifuga (tipo
M1) o retardante de llama (en el caso de los
modelos con espuma viscoeléstica y celdas de
aire), lo que proporciona seguridad al usuario

de movilidad limitada. Ademés, la funda de los
cojines con material viscoeldstico y celdas de aire
también es hidréfoba lo que facilita la impieza
durante su uso. Debe llevarse especial cuidado
enlos Silicona Sdlida y Foam, y de Flotacion
Liquida, evitando desgarros, pinchazos o cualquier

los con los que esta
una prenda.

Garantia
ESPECIALIDADES MEDICO-ORTOPEDICAS, S.L.
declara que los cojines antiescaras y las almoha-
das Lifecare cumplen con los requisitos esenciales
exigibles en la normativa RD 1591/2009 para
Productos Sanitarios.
Garantizamos los cojines antiescaras y las
almohadas Lifecare contra cualquier defecto de

icacion o del material utilizado durante ésta,
segun establece el RD 1/2007.
En caso de que detecte alguin defecto dentro del
plazo de garantia, tenga la amabilidad de ponerse
en contacto con su distribuidor a fin de solucionar
cuanto antes su problema.
La garantia no serd valida si el producto ha sido
dafado por uso inapropiado, 0 no se han seguido
las instrucciones y recomendaciones de uso que
se explican en este folleto.
{IMPORTANTE! Por favor, no olvide conservar
el resguardo de la compra que servira de Garantia
(con fecha de compra y sellada por el vendedor)
y presentar el producto completo (funda y
cuerpo del producto), estos requisitos que seran

ibles ante cualquier

EMO

ifecare

cojines antiescaras

Normativa

Producto conforme a la Directiva
Europea de Productos Sanitarios
93/42/CEE (Real Decreto 1591/
2009). Se ha realizado un Andlisis
de Riesgos prEN 1441 (UNE EN ISO
14971) minimizando todos los
posibles riesgos.

Verordnungen

Produkt geméaB der europdischen
Richtlinie fiir Medizin 93/42/ CEE
(Konigliche Dekret 1591/2009).
Wir fiihrten eine Risikoanalyse prEN
1441(UNE EN 1SO 14971), alle
maglichen Risiken zu minimieren.

(™

cojines
pillows

@

Regulations

Product in accordance with the
European Directive on Sanitary
Products 93/42/CEE (Royal Decree
1591/2009). A risk analysis has
been performed prEN 1441

(UNE EN IS0 14971) minimizing
all possible risks.

Normativa

Prodotto secondo la Direttiva
Europea sui dispositivi medici 93
/42/CEE (regio decreto 1591/2009).
Abbiamo effettuato un'analisi dei
rischi prEN 1441 (UNE EN ISO
14971) riducendo al minimo tutti

i rischi possibili.

pl)

Regulamin

Europejska Dyrektywa dotyczaca
sprzetu medycznego 93/42/EEC
(Royal Decree 1591/2009 ) .
Analiza ryzyka prEN 1441 (DIN EN
IS0 14971 ), aby zminimalizowac
potencjalne ryzyko.

ESPECIALIDADES MEDICO ORTOPEDICAS, S.L.
Pol. Ind. La Pascualeta - Camino de La Pascualeta, 40
46200 Paiporta (Valencia) Espaiia  www.emo.es +34 963 132 051

Réglements

especialistas
en ortopedia

Produit selon le Medical Device
Directive Européenne 93/42/CEE
(décret royal 1591/2009). Nous
avons effectué une analyse des
risques prEN 1441 (UNE EN ISO
14971) minimiser tous les
risques possibles.

pt

Regulamentos

Produto de acordo com a Medical
Device Directiva Europeia 93/42
/CEE (Real Decreto 1591/2009).

Foi realizada uma andlise de risco
prEN 1441 (UNE EN IS0 14971)
minimizar todos 0s riscos possiveis.
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Lifecare

Sehr geehrter Kunde, wir danken Ihnen fiir das
Vertrauen in EMO Produkt platziert. Die Wahl
unserer Linie verhindern Dekubitus-Kissen und
Kissen viskoelastischen Lifecare Ihnen eine

Reihe von Qualitétsprodukten und hohem Ges-
undheitsstatus erworben haben. Lesen Sie diese
Anweisungen sorgfaltig. Im Zweifelsfall fragen Sie
Ihren Arzt oder Fachhéndier.

Therapeutische Zweck

Die Dekubituskissen sind fiir Personen bestimmt,
die langes Sitzen oder Stellung, die verwendet
werden, haben Behinderungen - zum Beispiel
Benutzer von Rollstiihlen. Ihr Hauptzweck ist es,
Druckgeschwiire in den oberflachlichen Geweben
zu verhindern; schaffen Komfort und zur Erhaltung
der Kdrperhaltung Absorptionswirkung, wahrend
eine geeignete Temperatur in der Kontaktzone
aufrechterhalten wird. Die breite Kontaktfliche
erzielt angemessene Verteilung des Drucks, der

MODELL: Fliissigkeit Flotation Kissen verhindern
Dekubitus.

COVER: FEUER M1.

MASSE: 40X40X6 cm und 42x42x6 cm.
PROFILE / Shape: 6 cm SQUARE und Hufeisen.

MODELL: Shaping Kissen viskoelastischen
Speicher.

COVEH hydrophob und Ignifuga: Flamm-
schutzmittel.

MASSE: 40X40X6 cm und 42x42x6 cm.
PROFILE / Shape: 6 cm SQUARE und Hufeisen.

MODELL: Grund Kissen viskoelastischen Speicher.
COVER: hydrophob und Ignifuga: Flamm-
schutzmittel.

MASSE: 40X40X6 cm.

PROFILE / Shape: 6 cm SQUARE und Hufeisen.

MODELL viskoelastischen Kissen Lifecare.
COVE und waschbar

Linderung der Oberfléche und
gen von StoBbelastungen.
Dariiber hinaus sind die Modell-Kissen verhindern
Dekubitus unabhéngige Luft-Zellen, auf SCI konzi-
piert. Der flexible Aufbau enthélt Zellen zusammen
in zwei getrennten Bereichen, die Verwaltung

und Verteilung der Druckabfall verbunden ist,
erleichtert die Durchblutung in den Kapillaren.
Diese Konstruktion ermdglicht die Beseitigung von
Ungleichgewichten im Becken postural.Gracias
verleint Stabilitat und Kontrolle der Eigenschaften
des Mantels mit dem Produkt, das ist geeignet

SChHe"VEI’SCh".ISS Klettverschluss.

X 48 X 30 (09.07) cm.
67 X35X(8-10)cm.

Gebrauchsanweisung

Die Unterlage sollte auf dem Sitz und unter dem
(GesaB des Benutzers platziert werden, so dass
die feste Unterlage an der Unterseite (in Kontakt
mit dem Stuhl). Die Seitengriffe erleichtern den
Transport und den Umgang mit ihm.

fiir inkontinente Patienten, die der dass die Unterlage Abmessungen
Auswirkungen der Mazeration der Haut und fiir den Stuhl des Bestimmungsfalls und keine
erleichtert die Transpiration. Falten, die den Benutzer storen kiinnten, werden
Kissen viskoelastischen Lifecare werden als angezeigt. X
Verfahren der + 3 Inden isenformigen Kissen, sollte die Offnung

angezeigt. Auch zur Prophylaxe von zervikalen
Erkrankungen. Dan Unterstiitzung fiir Nacken-
und Schultermuskulatur, die Verbesserung

der Qualitéit des Schiafes, Stress und férdern
den Schiaf. Kissen Techniken sind in der

Lage, den Druck auf die Nervenwurzeln am
zervikalen Niveau zu reduzieren. Sie passen

sich den Bediirfissen der Benutzer fir seinen
komfortablen und ergonomischen Design, eine
optimale Druckverteilung sowie eine anatomische
Hals und entspannt wahrend der Stunden des
Schlafes Haltung.

Sie bestehen aus einem Schaumstoffkern mit
einer starken viskoelastischen Charakter, in

der Lage zu verhalten in einzigartiger Weise die
einzelnen Benutzer, und einem Mantel aus ange-
nehm textilen Griff, atmungsaktiv und waschbar
Schnellverschluss Klettverschluss.

Présentationen

Die Dekubitus Care und Kissen sind in verschie-
denen Modellen unterscheiden basierend auf

der Zusammensetzung des Innenmaterials des
Produktes und seiner Hiille nach ihrer Zusammen-
setzung, Form und AuBenabmessungen.

MODELL: verhindern Dekubitus-Kissen feste
Silikon-Gel.

COVER: FEUER M1.

GROSSE: 40x40x3 cm.

PROFILE / FORM: 3 cm SQUARE.

MODELL: Silikon-Gel-Kissen verhindern Dekubi-
tus Solide und Schaum.

COVER: FEUER M1.

MASSE: 40X40X6 cm.

PROFILE / Shape: 6 cm SQUARE und Hufeisen.

MODELL: verhindern Dekubitus-Kissen feste
Silikon-Gel und Schaum Viskoelastika gebildet.
COVER: hydrophob und Ignifuga: Flamm-
schutzmittel.

MASSE: 40X40X6 cm.

PROFILE / Shape: 6 cm SQUARE und Hufeisen.

MODELL: Kissen verhindern Dekubitus unabhén-
gigen Luftkammern.

COVER: hydrophob und Ignifuga: Flamm-
schutzmittel.

MASSE: 40X40X6 cm.

PROFILE / Shape: 6 cm SQUARE.

MODELL: Dekubitus von Frei einstellbare
Luftkissen.

COVER: FEUER M1.

MASSE: 40X40X6 42X42X6 cm cm.
PROFILE / Shape: 6 cm SQUARE und Hufeisen.

an der Vorderseite sein, um die Platzierung der
Toilette auf dem Stuhl zu erleichtern.

Das Luftpolster verhindern Dekubitus présentiert
ein/ zwei (je nach Modell) Filllventil und eine
Luftpumpe zur Befiillung und Reparatur-Set.

Um das Niveau der Luftpolster einstellen bendtigt
der Benutzer nach dem Aufblasen des Kissens,
auf ihm zu sitzen halten geschlossenen / s Ventil
/s und 6ffnen Sie das Ventil Ablassen der Luftim
Inneren, um eine maximale Stabilitét zu erreichen.
Fiir die Kissenluftzellen bemiihen auch (mit dem
Rat des Technical Specialist) durch das Offnen
und SchiieBen von Ventilen mit dem previemente
aufgeblasenen Kissen und den Benutzer iiber
sich, dass zwischen der Prominenz Mark unteren
und Bodenpolster gibt 1,5 cm und nicht weniger.
Zu dieser Zeit wird auf jeden Fall die Ventile zu
schlieBen, da sie das richtige Gleichgewicht
zwischen Effizienz, Haltungskontrolle und
Stabilitét erworben. Im allgemeinen muB die
Menge an Luft entweichen kann, hangt von dem
Gewicht der Person und seiner Morphologie
werden. Es solite beachtet werden, dass die Luft
mehr groBere antiescara Wirkung werden; und

je weniger Luftstabilitat. Ist empfehlenswert, um
die Menge von Luftinnerhalb des Polsters 10
Tage einzustellen.

Wir empfehlen, mindestens alle zwei Stunden
verschiedene Beats Aufstehen am

dass es unbrauchbar.

Die bei der Herstellung dieser Erzeugnisse
verwendeten Materialien sind biokompatibel, nicht
toxisch und Reizhautkontakt.

Nicht einnehmen und mit Augen oder Schiei-
mhauten in Verbindung setzen. Es ist zu beachten,
dass das Pad kann Transpiration und Beliiftung
der Kontaktfldche, in der Silikon-Gel Feste, Feste
Silikon-Gel-Schaum und Silikon-Gel Fest Visco
besonders deutlich zu beschranken, wodurch
lokale SchweiB werden.

Das Produkt darf nicht zu Feuer oder Hitzequellen
bringen bei erhohten Temperaturen.

Die Kissen der Luftzellen mit einem Reparatursatz
geliefert, wenn sie versehentlich wahrend der
Benutzung wird die Zellstruktur durchstoBen. lhre
Reparatur ist einfach: fiir eine Weile die Positio-
nierung der Klebstoff patchen hergestellt Leck.
Halten Pads horizontal und an einem trockenen
Ort verpackt.

In Bezug auf die viskoelastischen Kissen Lifecare,
wenn sollte eine allergische Reaktion auftreten,
das Produkt zu entfernen und sich mit dem Arzt
oder dem Héndler, bei dem es gekauft wurde.
Stellen Sie das Kleidungsstiick auf eine Flamme
oder Wa bei hohen

ausgesetzt werden. Bei einer Raumtemperatur,
vorzugsweise in der Originalverpackung. Garantie
im Rahmen der Gesetze.

Hygiene

Um die Gesundheit der Benutzer zu erhalten,
kommt die Unterlage mit einem waschbaren Stoff
AuBenschale 40, leicht entfernbare Klettvers-
chluss oder ReiBverschiuss U vervollstandigen zu
Modell. Diese abnehmbaren Deckel sollten Hand
mit milder Seife und Wasser gewaschen werden.
Baden Sie so oft wie notwendig erachtet wird.
Die inneren Strukturen der alle auBer den
viskoelastischen Polster kdnnen Hand mit milder
Seife und Luft trocknen waschen, vermeiden Sie
starke Reinigungsmittel und Mittel.

In Bezug auf die viskoelastische Kissen

Lifecare ist die uBere Abdeckung abnehmbar
und Handewaschen empfohlen in warmes
Wasser (maximal 30 °) und Seife reinigen. Beim
Waschen sollte die Klett zusammen oder geklebt
werden geschlossen zu halten. Trocken bei
Raumtemperatur. Bewahren Sie keine Biigeln
Sie das Kleidungsstiick. Der Kontakt mit Salben,
Cremes, Alkohole und Losungsmittel konnen das
Kleidungsstiick beschédigen. Verwenden Sie
keine Losungsmittel oder eine Chemikalie, die die

des Materials kon-
nen. Fiir mehr Haltbarkeit Einsatz mit regelmaBige
Bettwasche wird empfohlen.

Qualitatszertifikate

Alle verwendeten Materialien sind geprift worden,
den geltenden européischen Normen sind von
hoher Qualitét und bieten ein HochstmaB an
Sicherheit und Komfort wahrend der Verwendung.
Oko-Tex Standard 100: Textilumweltzeichen

nach der Fertigstellung eines Kriterienkatalogs
Analyse verliehen, um die Abwesenheit von

um die Stiitzpunkte variieren und keine Wunden
fordemn In der L

Bescheinigt, dass keine Schadstoffe in allen

nicht empfohlen Gewicht groBer als 130kg.
Kissen viskoelastischen Lifecare sollte in Zeiten
der Ruhe an der anatomischen Halslinie platziert
werden, halten die Riickenlage, indem der Seite
des Kissens mit mehr Hohe im zervikalen Bereich.
Die Kissen sind in der Lage, an die anatomischen
Bediirfnisse der einzelnen Nutzer anzupassen.

ie ein Verspi gemacht wird.

Garantie

ORTHOPADISCHE FACH, SL Staaten, die Polster
und Kissen Lifecare mit den geltenden grund-
legenden Anforderungen der Vorschriften RD
159172009 fiir Gesundheitsprodukte entsprechen
verhindern Dekubitus.

Sie eignen sich fiir alle Arten von Eil
Kopfkissen.
Verwenden Sie VorsichtsmaBnahmen und

Entflammbarkeit
Die LIFECARE Produkte zeichnen sich durch eine
i jacke aus Stoff

bis 40 hergestellt begleitet. Dariiber hinaus hat
diese AuBenmantel die Eigenschaft, feuerfeste
entflammbar (M1-Typ) oder Flammen (im Falle
der Modelle mit Memory Foam-Zellen und Luft)
und bietet Sicherheit fiir den Benutzer mit
eingeschrénkter Mobilitét. Ferner ist der Fall von
viskoelastischem Material Kissen und Luftzellen
auch hydrophob, welches Reinigungs im Gebrauch
erleichtert. Sollten besonders vorsichtig in der
Feste und Silikonschaum und Liquid-Float sein,
die Vermeidung Baumstiimpfe, Punktionen
oder mechanische Unfall kann Leckage des
Filllmaterials in der Unterlage verursachen, so

Wir ieren die verhi Dekubitus-Ki

und Kopfkissen Lifecare Verarbeitungsfehler
oder Material dafiir verwendet, wie in RD 1/2007
angegeben.

Wenn es einen Defekt innerhalb der Garantiezeit
feststellt, kontaktieren Sie bitte Ihren Handler,

Ihr Problem so schnell wie méglich zu [6sen.

Die Garantie erlischt, wenn das Produkt durch
unsachgemaBe Handhabung beschédigt wurde,
oder nicht an die Anweisungen und Empfehlungen
fiir den Gebrauch, die in diesem Handbuch
erldutert werden.

WICHTIG! Bitte vergessen Sie nicht , den
Kaufbeleg , die Garantie wird ( mit Kaufdatum
und durch den Verkaufer versiegelt) zu hatten und
prasentieren das komplette Produkt ( Deckel und
Korper des Produktes) , diese Anforderungen , die
wesentlich fiir jeden Anspruch gibt.

Lifecare

Gentile cliente, grazie per la fiducia riposta in
prodotto EMO. Scegliendo la nostra linea antiesca-
ras cuscini e guanciali viscoelastico Lifecare

avete acquisito una gamma di prodotti di qualita e
livello sanitario elevato. Leggere attentamente le
istruzioni. In caso di dubbio contattare il medico o
il rivenditore specializzato.

Scopo terapeutico

I cuscini da decubito sono progettati per essere
utilizzati da persone soggette a lunghi periodi

di posizione seduta o che hanno disabilita - per
esempio, gli utenti di sedie a rotelle. Il suo scopo
principale e quello di prevenire il decubito nei
tessuti superficiali; creare il comfort e contribuire
amantenere la postura assorbire urti, mentre
una temperatura adatta viene mantenuta nella
zona di contatto. La sua ampia superficie di
contatto raggiunge un‘adeguata distribuzione della
pressione, superfici alleviare e prominenze ossee
di carichi d'urto.

Inoltre, le cellule antiescaras aria indipendente
modello Cuscino, & progettato per SCI. I suo
design flessibile contiene cellule collegate tra

loro in due settori distinti che gestiscono e
distribuiscono la diminuzione della pressione,
facilitando la circolazione del sangue nei capillari.
Questo design facilita la rettifica degli squilibri
nella pelvi postural.Gracias conferiscono stabilita
e controllare le proprieta della guaina compreso il
prodotto, questo & adatto per pazienti incontinenti,
riducendo gli effetti di macerazione della pelle e
facilitare la traspirazione.

Cuscini viscoelastico Lifecare sono indicati come
metodo di trattamento aggiuntivo del rachide
cervicale. Anche per la profilassi dei disturbi
cervicali. Sostegno Dan per i muscoli del collo

e delle spalle, migliorare la qualita del sonno,
alleviare lo stress e favorire il sonno. Tecniche
cuscini sono in grado di ridurre la pressione sulle
radici nervose a livello cervicale. Si adattano alle
esigenze degli utenti per il suo design ergonomico
e confortevole, ottenendo la distribuzione ottimale
della pressione, piti un collo anatomica e rilassata
durante le ore di sonno postura.

Sono costituiti da un nucleo di schiuma con un
forte carattere viscoelastica, capace di compor-
tarsi in un modo unico ogni utente, e una guaina
ditessuto bel tocco, velcro a sgancio rapido
traspirante e lavabile.

Presentazioni

Le antiescaras cuscini e cuscini Lifecare
disponibili in vari modelli, differenziati in base alla
composizione del materiale allinterno del prodotto
e la sua guaina base alla loro composizione, forma
e dimensioni esterne.

MODELLO: antiescaras Cuscino Gel silicone
solido.

COPERTURA: IGNIFUGO M1.

DIMENSIONI: 40x40x3 cm.
PROFILO/FORM: 3 cm SQUARE.

MODELLO: Gel Silicone Cushion

PROFILO/ Forma: 6 cm SQUARE e ferro di cavallo.

MODELLO: Cuscino Shaping memoria
viscoelastico.

COPERTURA: idrofobica e IGNIFUGA: ritardanti
difiamma.

DIMENSIONI: 40X40X6 cm e 42x42x6 cm.
PROFILO/ Forma: 6 cm SQUARE e ferro di cavallo.

MODELLO: Cuscino di base della memoria
viscoelastico.

COPERTURA: idrofobica e IGNIFUGA: ritardanti
di fiamma.

DIMENSIONI: 40X40X6 cm.

PROFILO/ Forma: 6 cm SQUARE E FERRO DI
CAVALLO.

MODELLO: viscoelastico Pillow Lifecare.
COPERTURA: Rivestimento tessuto, velcroa
sgancio rapido traspirante e lavabile.
DIMENSIONI:

X48X30(09.07) cm.

67X 35X (8-10) cm.

Istruzioni per 'uso

Il tampone deve essere collocato sul sedile e sotto
iglutei dellutente, lasciando la base antiscivolo

in basso (a contatto con Ia sedia). Maniglie Il lato
1ac|Inare il trasporto e la mowmemazlone di €s50.

particolarmente evidente nel gel silicone solido,
Solid Silicone Gel-schiuma e Gel Silicone Solid-
Visco, aumentando sudore locale.

Non portare il prodotto alla fonte di calore fiamma
oa temperature elevate.

I cuscini di cellule d’aria sono forniti con un kit di
riparazione se accidentalmente durante 'uso,

la struttura cellulare & forata. Your riparazione &
semplice: per posizionare un mentre il cerotto la
perdita prodotta.

Mantenere i rilievi in orizzontale e imballato in un
luogo asciutto.

Per quanto riguarda i cuscini viscoelastico Lifecare
se una reazione allergica dovrebbe avvenire
rimuovere il prodotto e consultare il medico o il
rivenditore presso cui & stato acquistato. Non
esporre il capo ad una fiamma o fonte di calore
ad alta temperatura. Conservare a temperatura
ambiente, preferibilmente nella confezione
originale. Garantire nel quadro delle leggi.

Igiene

Alfine di conservare la salute dell’'utente, il pad

& dotato di un guscio esterno in tessuto lavabile
a40, facilmente rimovibile velcro o cerniera U
completare il modello. Questo sfoderabile deve
essere lavato a mano con acqua e sapone neutro.
Fare il bagno pill spesso ritenuto necessario.

Le strutture interne di tutti tranne le pastiglie

iche le i pad sono
perla cattedra di destinazione e non vengono
visualizzate le rughe che potrebbero disturbare
utente.
In tali ammortizzatori a ferro di cavallo, I'apertura
dovrebbe essere davanti, per facilitare il posiziona-
mento della toilette sulla sedia.
L’Air Cushion antiescaras presenta uno / due (@
seconda del modello), valvola di gonfiaggio e
comprende una pompa ad aria per il riempimento
ekit di riparazione.
Per regolare il livello di cuscino d'aria richiede che
I'utente, una volta gonfiato il cuscino per sedersi
su tenerlo chiuso / s valvola /s e aprire la valvola
di lasciare fuori I'aria allinterno per raggiungere la
massima stabilita. Per le celle d'aria cuscino cer-
cano anche (con i consigli del Technical Specialist)
aprendo e chiudendo le valvole con il previemente
gonfiato cuscino e 'utente sopra di lui, che tra
Importanza osseo inferiore e pad pavimento non
1,5 centimetri e non meno. A quel tempo sicura-
mente chiudera le valvole dal momento che hanno
acquisito il giusto equilibrio tra efficienza, controllo
posturale e stabilita. In generale, la quantita di
aria deve poter fuoriuscire dipende dal peso della
persona e della sua morfologia. Va notato che
il it aria ha maggiore effetto antiescara; e la
minore stabilita dell"aria. E consigliabile regolare la
quantita d'aria all'interno del cuscino 10 giorni.
Si consiglia almeno ogni due ore, diverse battute
alzarsi la sottosella di variare i punti di appoggio
& senza ferite incoraggiano la ripetizione. Nei
cuscini cellulari aria non & di peso

i possono essere lavati a mano con
sapone neutro e asciugare all‘aria, evitare i
utilizzare detergenti e agenti forti.

Per quanto riguarda i cuscini viscoelastico
Lifecare, la copertura esterna & rimovibile il
lavaggio @ mano suggerito in acqua calda (max 30
°) e sapone neutro. Durante il lavaggio, il velcro
dovrebbe essere incollato insieme o tenerli chiusi.
Secco a temperatura ambiente. Non conservare o
stirare Iindumento. Il contatto con pomate, creme,
alcoli e solventi pud danneggiare I'indumento. Non
usare solventi 0 qualsiasi prodotto chimico che
possa compromettere le proprieta del materiale.
Per 'uso maggiore durata con regolare lenzuola

& raccomandato.

Certificati di qualita

Tutti i materiali utilizzati sono stati testati, sono
conformi alle norme europee applicabili sono di
alta qualita e di offrire la massima sicurezza e
comfort durante I'uso. Oko-Tex Standard 100: tes-
sile eco-label assegnato dopo il completamento

di un catalogo di analisi dei criteri per garantire
I'assenza di sostanze nocive per la salute. Certifica
I'assenza di sostanze nocive in tutti i materiali che
hanno fatto una promessa.

Garanzia

ORTOPEDICO MEDICAL SPECIALITA, SL afferma
che antiescaras cuscini e guanciali Lifecare
conforme ai requisiti essenziali applicabili nel
Regolarnentu RD 1591/2009 dei prodotti sanitari.

superiore a 130Kg.
Cuscini viscoelastico Lifecare deve essere

solida e schiuma.

COPERTURA: IGNIFUGO M1.

DIMENSIONI: 40X40X6 cm.

PROFILO / Forma: 6 cm SQUARE e ferro di cavallo.

MODELLO: Gel del silicone solido antiescaras
Cuscino e schiuma Viscoelastica formate.
COPERTURA: idrofobica e IGNIFUGA: ritardanti

di fiamma.

DIMENSIONI: 40X40X6 cm.

PROFILO / Forma: 6 cm SQUARE e ferro di cavallo.

MODELLO: Cuscino antiescaras celle d'aria
indipendente.

COPERTURA: idrofobica e IGNIFUGA: ritardanti
difiamma.

DIMENSIONI: 40X40X6 cm.

PROFILO / Forma: 6 cm SQUARE.

MODELLO: antiescaras di cuscino d'aria
liberamente regolabile.

COPERTURA: IGNIFUGO M1.

DIMENSIONI: 40X40X6 42X42X6 cm e cm.
PROFILO / Forma: 6 cm SQUARE e ferro di cavallo.

MODELLO: flottazione Cushion Liquid antiescaras.
COPERTURA: IGNIFUGO M1.
DIMENSIONI: 40X40X6 cm e 42x42x6 cm.

durante i periodi di riposo alla curva
cervicale anatomica, mantenendo la posizione
supina posizionando il ato del cuscino con mag-
giore altezza nella zona cervicale. | cuscini sono
in grado di adattarsi alle esigenze anatomiche
di ogni utente. Sono adatti per tutti i tipi i letti
singoli cuscini.

Utilizzare Precauzioni e infiammabilita

| prodotti Lifecare sono accompagnati da un rives-
timento esterno traspirante prodotta dal tessuto
lavabile a 40. Inoltre, questa guaina esterna ha

la proprieta di essere ritardante ignifuga (tipo

M1) o fiamma (nel caso dei modelli con cellule di
schiuma di memoria e aria), fornendo la sicurezza
per l'utente con mobilita limitata. Inoltre, nel caso
di materiali viscoelastici cuscini e alveoli & anche
idrofobico che facilita la pulizia durante I'uso.
Dovrebbe essere particolarmente attenti nel Float
Solid e Liquid Silicone schiuma e, evitando strappi,
forature o incidente meccanico puo causare
perdite del materiale di riempimento all'interno del
pad, rendendolo inutilizzabile.

I materiali utilizzati nella fabbricazione di questi
prodotti sono biocompatibili, non tossico e irritabi-
e contatto con la pelle.

Evitare I'ngestione e contatto con occhi e
mucose. Va notato che il tampone puo limitare la
traspirazione e ventilazione dell'area di contatto,

cuscini e guanciali
Lifecare comru i difetti di fabbricazione o di
materiale utilizzato per questo, come indicato

nel RD 1/2007.

Se viene rilevato un difetto durante il periodo di ga-
ranzia, si prega di contattare il proprio rivenditore
per risolvere il problema al pill presto.

La garanzia & nulla se il prodotto é stato danneg-
giato da un uso improprio, 0 non hanno seguito le
istruzioni e le raccomandazioni per 'uso che sono
spiegate in questo libretto.

IMPORTANTE ! Si prega di non dimenticare di
conservare la ricevuta di acquisto che li garanti-
ranno ( con data di acquisto e sigillati dal venditore
) e presentare il prodotto completo ( copertina e

il corpo del prodotto ) , questi requisiti che sono
essenziali per qualsiasi reclamo.

Lifecare

Prezado cliente, obrigado pela confianca deposi-
tada no produto EMO. Escolhendo a nossa linha
de 6o de escara

viscoelastico Lifecare vocé tenha adqumdo uma
gama de produtos de qualidade e elevado estatuto
sanitario. Leia atentamente estas instrucdes.

Em caso de davidas entre em contato com o seu
médico ou técnico especializado.

Finalidade terapéutica

As almofadas de dectibito sao projetados para
ser usado por pessoas sujeitas a longos periodos
de sessdo posicdo ou que tém deficiéncia - por
exemplo, usudrios de cadeiras de rodas. Seu
principal objetivo é prevenir Giceras de pressdo
nos tecidos superficiais; criar o conforto e ajudar
amanter a postura absorvendo os impactos, en-
quanto uma temperatura adequada é mantida na
zona de contacto. Sua superficie de contato larga
consegue uma distribuicao adequada de pressao,
aliviando areas de superficie e proeminéncias
Gsseas de cargas de choque.

Além disso, 0 modelo de Coxim antidecubitus
células de ar independente, € projetado para

SCl. 0 seu design flexivel contém células ligadas
entre si em dois setores distintos que gerenciam
e distribuem a diminuig&o da presséo, facilitando
acirculagao do sangue nos capilares. Este
projeto facilita a retificacéo dos ilibrios nos

MODELO: Flotag&o Liquido Cushion prevengéo
de escaras.

CAPA: FIREPROOF M1.

DIMENSOES: 40X40X6 cm e 42x42x6 cm.
PERFIL / Forma: 6 cm quadrados e ferradura.

MODELO: Cushion Shaping memdria Viscoelastic.
CAPA: hidrofdbico e ignifuga: retardador de

chama.
DIMENSOES: 40X40X6 cm e 42x42x6 cm.
PERFIL / Forma: 6 cm quadrados e ferradura.

MODELO: Cushion Bésico memoria Viscoelastic.
CAPA: hidrofdbico e ignifuga: retardador de

chama.
DIMENSOES: 40X40X6 cm.
PERFIL / Forma: 6 cm quadrados e Horseshoe.

MODELO: Viscoelastic Pillow Lifecare.
CAPA: tecido Cover, velcro liberacdo rapida
respiravel e lavével.

DIMENSOES:

X48X30(09.07) cm.

67X 35X (8-10) cm.

Instrucdes
Aalmofada deve ser colocado sobre o banco e
sob as nédegas do utilizador, deixando a base de

postural.Gracias pelve que conferem estabilidade
e controlar as propriedades da bainha incluindo o
produto, este € adequado para pacientes incon-
tinentes, diminuindo os efeitos da da

na parte inferior (em contacto com
acadeira). 0 algas laterais facilitam o transporte e
manuseio do mesmo.

Certifique-se que as dimensdes da almofada

pele e facilitar a transpiracao.

Almofadas Viscoelastic Lifecare sao indicados
como método de tratamento adjuvante da coluna
cervical. Também para a profilaxia de distdrbios
do colo do Utero. Dan apoio para os misculos do
pescogo e ombros, melhorar a qualidade do sono,
aliviar o stress e promover 0 sono. Almofadas
técnicas sdo capazes de diminuir a pressdo sobre
as raizes nervosas ao nivel do colo do (tero. Eles
se adaptam as necessidades do usudrio para

seu projeto ergondmico e confortavel, obtendo
otima distribuicdo da presso, além de um

colo anatdmico e relaxado durante as horas de
S0n0 postura.

Eles consistem de um niicleo de espuma com um
carater viscoelastico forte, capaz de se comportar
de uma maneira Unica cada usudrio, e uma bainha
de téxtil toque agradavel, velcro liberacao répida
respiravel e lavavel.

Apresentacoes

As escaras almofadas e travesseiros Lifecare vém
em varios modelos, diferenciados com base na
composicao do material interior do produto e a sua
bainha de acordo com a sua composicéo, a forma
e as dimensdes externas.

MODELO: escaras almofadas Gel de silicone
sblido.

CAPA: FIREPROOF M1.

DIMENSGES: 40X40X3 cm.

PERFIL / FORM: 3 centimetros quadrados.

MODELO: Silicone Gel Aimofada antidecubitus
Solidos e espuma.

CAPA: FIREPROOF M1.

DIMENSOES: 40X40X6 cm.

PERFIL / Forma: 6 cm quadrados e ferradura.

MODELO: escaras almofadas Sélido Gel de
silicone e espuma viscoelastica formado.
CAPA: hidrofdbico e ignifuga: retardador de

chama.
DIMENSGES: 40X40X6 cm.
PERFIL / Forma: 6 cm quadrados e ferradura.

MODELO: Cushion antidecubitus células de ar
independente.

CAPA: hidrofdbico e ignifuga: retardador de
chama.

DIMENSOES: 40X40X6 cm.

PERFIL / Forma: 6 cm quadrados.

MODELO: prevencao de escaras de almofada de
ar livremente ajustavel.

CAPA: FIREPROOF M1.

DIMENSOES: 40X40X6 42X42X6 cm e cm.
PERFIL / Forma: 6 cm quadrados e ferradura.

S0 apropri paraa cadeira de destino, e

sem rugas que poderiam atrapalhar o usuario
o exibidos.

Nagqueles almofadas em forma de ferradura, a
abertura deve ser na parte da frente, para facilitar
acolocagdo do vaso sanitario na cadeira.

AAir Cushion antidecubitus apresenta um / dois
(dependendo do modelo) vélvula de enchimento
einclui uma bomba de ar para encher e kit de
reparacéo.

Para ajustar o nivel de almofada de ar requer

que o usudrio, uma vez inflado a almofada para
sentar-se sobre ele manter fechado / s valvula /

s e abrir a valvula de deixar fora do ar no interior
para alcancar o méximo de estabilidade. Para as
células de ar almofada também procurar (com

o conselho do especialista técnico) abrindo e
fechando vélvulas com o previemente inflado
almofada e o usudrio acima dele, que entre a
medula proeminéncia inferior e bloco de chdo

hé 1,5 centimetros e ndo menos. Naquela época
definitivamente vai fechar as valvulas uma vez
que adquiriram o justo equilibrio entre a eficiéncia,
controle postural e estabilidade. Em geral, a
quantidade de ar deve ser permitido escapar
depende do peso da pessoa e a sua morfologia.
Deve notar-se que a quantidade de ar tem maior
efeito antiescara; e a menor estabilidade ar. £
aconselhavel ajustar a quantidade de ar dentro da
amofada de 10 dias.

Recomendamos pelo menos a cada duas horas,
batidas diferentes levantar-se na aimofada da
sela para variar os pontos de apoio e sem feridas
incentivar repeticdo. Nas almofadas de células de
ar nao é recomendada de peso superior a 130 kg.
Almofadas Viscoelastic Lifecare deve ser colocado
nos periodos de repouso na curva cervical anato-

inutilizével.

0Os materiais utilizados no fabrico destes produtos
sdo de contacto biocompativel, ndo toxico e

pele irritavel.

Evitar a ingestao eo contato com 0s olhos ou
membranas mucosas. Deve notar-se que a almo-
fada pode restringir a ventilagao e transpiragao da
4rea de contacto, particularmente visivel no gel de
silicone solido, sdlido de silicone Gel-Foam e Gel
de silicone sdlido-Visco, aumento de suor local.
Nao trazer o produto a chama ou fonte de calor em
temperaturas elevadas.

As almofadas de células de ar sdo fornecidos

com um kit de reparacao, se for acidentalmente
durante o uso, a estrutura celular é perfurada. Seu
reparo é simples: por um tempo posicionando o
adesivo corrigir 0 vazamento produzido.
Mantenha almofadas horizontalmente e encaixo-
tado em um lugar seco.

Quanto aos travesseiros viscoelastico Lifecare se
uma reacgdo alérgica deve ocorrer remover o pro-
duto e consultar o médico ou o estabelecimento
onde foi adquirido. N&o exponha a roupa para uma
chama ou fonte de calor em altas temperaturas.
Armazenar a temperatura ambiente, de
preferéncia na embalagem original. Garantir, no
ambito das leis.

Higiene

Afim de conservar a satide do utilizador, 0 bloco
vem com um invélucro exterior de tecido lavavel
240, Velcro facilmente removivel ou ziper L
completar o modelo. Esta tampa removivel devem
ser lavados & mao com sabdo neutro e agua.
Banhar-se tantas vezes quanto for necessario.
As estruturas internas de todos, exceto as
almofadas viscoelasticas podem ser lavados a
mao com sabo neutro e ar seco, evitar o uso de
detergentes e agentes fortes.

Quanto aos travesseiros viscoeldstico Lifecare,
acobertura exterior é removivel e lavagem méo
recomendado em dgua morna (no maximo 30

°) e sabdo neutro. Durante a lavagem, o Velcro
deve ser coladas umas as outras ou manté-los
fechados. Seca-se a temperatura ambiente. Nao
guarde ou passar a ferro a roupa. O contacto
com as pomadas, cremes, lcoois e solventes
podem danificar a pega de vestuario. Nao use
solventes ou qualquer produto quimico que pode
prejudicar as propriedades do material. Para maior
durabilidade uso com roupa de cama regular é
recomendada.

Certificados de Qualidade

Todos os materiais utilizados foram testados,

em conformidade com as normas europeias
ap\mavels sdo de alta qualidade e oferecer o
maximo de seguranca e conforto durante o uso.
(Oko-Tex Standard 100: téxtil eco-label concedido
apos a conclusao de um catalogo de critérios de
andlise para garantir a auséncia de substancias
nocivas a satide. Comprovem a auséncia de
substancias nocivas em todos os materiais de que
¢ feita uma promessa.

Garantia i

ORTHOPEDIC MEDICO DAS ESPECIALIDADES,
SL Estados que antidecubitus aimofadas e traves-
SeIfOS Llfecare cumpram 0s requlsllus essenciais

mica, mantendo a posicéo de dectibito dorsal, po- a0 RD 1591/2009 de
sicionando o lado do travesseiro com mais altura Produtos de Salide.
naregido cervical. Os de Nos a

se adaptar as necessidades anatémicas de cada
usudrio. Eles sdo adequados para todos os tipos
de camas de solteiro travesseiros.

Precaucdes de uso e inflamabilidade

0s produtos LifeCare sdo acompanhados por uma
capa externa respiravel fabricados a partir de
tecido lavavel a 40. Além disso, este revestimento
exterior tem a propriedade de ser retardante a
prova de fogo (tipo M1) ou chama (no caso dos
modelos com células de espuma de meméria e
ar), proporcionando seguranca para o usuario
com mobilidade limitada. Além disso, no caso de
materiais viscoeldsticos e almofadas de células
de ar é também hidrofdbico que facilita a limpeza
durante a utilizagéo. Deve ser particularmente
cuidadoso no Float Sélidos e Silicone Foam e
liquido, evitando sendes, perfuracdes ou acidente
mecanico pode causar vazamento do material

de enchimento dentro do bloco, tornando-o0

antidecubitus Lifecare contra defelms de
fabricagéo ou material utilizado para este, como
indicado na RD 1/2007.

Se detectar um defeito dentro do periodo de
garantia, por favor contacte o seu concessio-
nério para resolver o seu problema o mais cedo
possivel.

Agarantia é nula se o produto tiver sido danifi-
cado pelo uso indevido, ou ndo ter seguido as
instrugdes e recomendacdes para 0 uso que sao
explicadas neste livro.

IMPORTANTE! Por favor, néo se esqueca de
guardar o recibo de compra que o garantirao
(com data de compra e selado pelo vendedor )
apresentar o produto completo (tampa e corpo
do produto) , estes requisitos que sao essenciais
para qualquer reclamagéo.

Lifecare

Szanowny Kliencie, dziekujemy za zaufanie,

w produkcie EMO.
nasza linie antiescaras poduszki i poduszki
lepkosprezysta Lifecare nabyt game wysokiej
jakosci produktow i wysokim statusie
zdrowotnym. Przeczytaj uwaznie te instrukcje.
W razie watpliwosci skontaktuj sie z lekarzem
lub specjalistycznej sprzedawca.

Celdw terapeutycznych
Poduszki odlezyn sa przeznaczone do uzytku
przez osoby podlegajace dtuzszy pozycji
siedzacej lub ktdre sa niepefnosprawne - na
przykfad, uzytkownicy wozkow inwalidzkich.
Je] giuwnym celem jest zapobieganie

w tkankach powier.
stworzy¢ komfort i poméc utrzymac pozycje
absorbujacy wptywem, a odpowiednia
temperatura jest utrzymywana w strefie
kontaktu. Jego szeroka powierzchnia styku
osiaga odpowiedni rozktad cisnienia, tagodzi
powierzchnie i kosciste wypuktosci na udary.
Ponadto, model poduszki powietrzne
Antiescaras komorki niezalezne, jest
przeznaczony
do SCI. Jego elastyczna konstrukcja
zawiera komorki potaczone ze soba w dwéch
odrebnych sektorach, ktdre zarzadzaja i
dystrybucja
spadek cisnienia, utatwiajac krazenie
krwi w naczyniach wiosowatych, Konstrukcja
ta umozliwia skorygowanie nieréwnowagi
w miednicy postural.Gracias przyznajacych
stabilnosc i kontrole wiasciwosci powtoki w
tym produkcie, jest odpowiedni dla pacjentéw
Z nietrzymaniem moczu, zmnigjszenie
skutkow maceracji skory i utatwiajacego
transpiracji.
Poduszki lepkosprezystym Lifecare sa
wskazane w leczeniu uzupe{ma]qcyrn metody
leczenia kregosfupa szyjnego.
profilaktyki zaburzen szyjki. Wspamle Dan
dla szyja i miesnie karku, poprawa jakosci
snu, stres i promowac snu. Poduszki sa w
stanie techniki w celu zmnigjszenia nacisku na
korzeni nerwowych na poziomie szyjki. One
dostosowac do potrzeb uzytkownika na jego

i

p
uzyskania optymalnego cisnienia, dystrybucii
plus anatomiczne szyi i zrelaksowany podczas
godzin postawy snu.

Skfadaja sie one z pianki z silnym charakterze

MODEL: Ciecz flotacji Poduszka Antiescaras
COVER: OGNIOODPORNI

WYMIARY: 40X40X6 cm | 42x42x6 cm.
PROFIL / Ksztatt: 6 cm kwadratowych i
PODKOWA.

MODEL: Ksztattowanie Poduszka pamieci
lepkosprezystym.

COVER: hydrofobowe i ignifuga
WYMIARY: 40X40X6 cm i 42x42x6 cm
PROFIL / Ksztatt: 6 cm

rozdarcia, przebicia lub wypadek mechaniczne
moga powodowac wyciek materiatu
wypetniajacego wewnatrz wkiadki, dzieki
czemu nadaje sie do uzytku. Materiaty uzyte do
produkcji tych produktow sa zgodne biologic-
znie, nietoksyczne i drazliwy kontakt ze skora.
Unika¢ potkniecia i kontaktu z oczami i
btonami sluzowymi. Nalezy zauwazy¢,
e wkfadka moze ograniczy¢ parowanie
i wentylacje miejsca styku, s‘zc_z_egélnie

w zel

PODKOWA.

MODEL: Podstawowe Poduszka pamieci
lepkosprezystym.

COVER: hydrofobowe i IGNIFUGA:
zmniejszajacych palnose.

WYMIARY: 40X40X6 cm.

PSOF%/ Ksztatt: 6 cm kwadramwych i

MODEL: lepkosprezystym Poduszka Lifecare.
COVER: Okfadka tkaniny, oddychajace i pra¢
szybkle uwolmeme rzep.

x4sx30 (0907) cm.
67 X 35X (8-10) cm.

Instrukcja uzytkowania
Pad powinien by¢ umieszczuny na siedzeniu i
pod

y Y
Solidna, Solid-Foam Gel Zel silikonowy i litego-
Visco, zwiekszenie lokalnego pot.

Nie doprowadzenia produktu do ognia lub
2rédta ciepta w podwyzszonej temperaturze.
Poduszki komérek powietrza sa zasilane

w zestaw naprawczy jesli przypadkowo
podczas uzywania, struktura komérkowa jest
perforowana. Twdj naprawa jest prosta: do
pozycjonowania, podczas gdy klej zatata¢
wyciek wyprodukowany. Przechowywac klocki
poziomo i zapakowane w suchym miejscu.
Jesli chodzi o lepkoelastyczne poduszki
ZDROWIE jesli reakcja alergiczna nalezy
Wwystapi¢ usuniecia produktu i skonsultowac
sie z lekarza lub sprzedawcy, u ktérego zostat
zakupiony. Nie wystawiac ubrania do ognia
lub zrodfa ciepfa w wysokich temperaturach.
Przechowywac¢ w temperaturze pokojowej,
na]|BDIB] w oryginalnym opakowaniu.

W ramach przepiséw prawa.

baze poslizgu na dole (w kontakcie z krzesta).
Boczne uchwyty utatwiaj transport i
przefadunek z nim.

Upewnij sie, & wymiary s odpowiednie do
pad godz przeznaczenia i nie sa wyswietlane
zadne zmarszczki, ktére moglyby zaktoci¢
uzytkownika.

Wtych poduszek w ksztatcie podkowy,
otwarcie powinno by¢ z przodu, aby utatwi¢
umieszczenie toalety w fotelu.

Air Cushion Antiescaras prezentuje jeden /
dwa (w zaleznosci od modelu) zaworu inflacji
oraz zawiera pompe powietrza do napefniania
i zestaw naprawc:

Aby dostosowac poziom poduszki powietrznej
wymaga uzytkownik po napompowaniu
poduszki do siedzenia na nim trzymajac
zawor zamkniety / s / s oraz otworzy¢

zawdr najmu z powietrza wewnatrz, aby
osiagna¢ maksymalna stabilnos¢. Do poduszkl
powietrzne komdrki rowniez starania (za rada

lepkosprezystym, moze zachowywac sie w I oprzez
sposob szczeqdlny kazdego uz 2 oAk 281I0r5W < prie
otoczka z tkanin mity akcent, jacej i

zmywalna szybkiego uwalniania rzep.

Prezentacje

Z antiescaras Lifecare poduszki i poduszki s
w réznych modelach zréznicowane zaleznie od
skfadu materiatu wnetrza wyrobu i pochwy w
zaleznosci od ich skfadu, ksztattu | wymiarow
zewnetrznych.

MODEL: Antiescaras Zel silikonowy state
ki

poduszki.
COVER: OGNIOODPORNE M.
WYMIARY: 40X40X3 cm.

PROFIL / POSTAC: 3 cm kwadratowych.

IMODEL: Zel silikonowy Poduszka Antiescaras
Solidna i piana.

COVER: OGNIOODPORNE M1.

WYMIARY: 40X40X6 cm.

PROFIL / Ksztatt: 6 cm kwadratowych i
PODKOWA.

IMODEL: Antiescaras Zel silikonowy state
Cushion

Pianka Viscoelastica utworzona i.
COVER: hydrofobowe i IGNIFUGA:
zmnigjszajacych palnosé.

WYMIARY: 40X40X6 cm.

PROFIL / Ksztaft: 6 cm kwadratowych i
PODKOWA.

Poduszki powietrzne niezalezne komorki
Antiescaras: MODEL.

COVER: hydrofobowe i IGNIFUGA:
zmniejszajacych palnose.

WYMIARY: 40X40X6 cm.

PROFIL / Ksztatt: 6 cm kwadratowych

MODEL: Antiescaras swobodnie regulowang
poduszke pn\metrznq

COVER: OGNIOODPORI

WYMIARY: 40X40X6 42)(42)(6 cmicm.
PROFIL / Ksztatt: 6 cm kwadratowych i
PODKOWA.

poduszki i uzytkownika powyzej
niego, ze miedzy szpiku wyeksponowany
dolnej i pad podtogi nie 1,5 cm, a nie mniej.
W tym czasie na pewno zamkna¢ zawory
od nabyli odpowiedniej réwnowagi miedzy
wydajnosci, kontroli postawy i stabilnosci. Na
0got, ilos¢ powietrza musi moga przedosta¢
sie w zaleznosci od wagi osoby | morfologii.
Nalezy zauwazyc, ze wiecej sprezonego
powietrza maja Wigkszy wptyw antiescara;
i mniejsza stabilnos¢ powietrza. Wskazane
jest, aby wyregulowac ilos¢ powietrza w
poduszce 10 dni.
Zaleca sie co najmniej raz na dwie godziny,
rozne rytmy wstaniu pad siodto zmienia¢
punkty wsparcia i bez owrzodzenia zacheci¢
powtﬁrzenia. W poduszkach komérkowych
powielrza nie jest zalecany ciezar wigkszy
niz 130 kg
Poduszki Vlscoelastlc Lifecare powinien
by¢ umieszczony w okresach przerwy w
anatomicznej krzywej szyi, utrzymujac
pozycii lezacej przez umieszczenie po stronie
poduszki wieksza wysokos¢ w obszarze

Higiena
W celu ochrony zdrowia uzytkownika, pad
jest zmywalnym tkaniny zewnetrznej powtoki
do 40, fatwo usuwalna rzep lub zamek U
ukoriczenia modelu. Ta zdejmowana pokrywa
nalezy prac recznie w fagodnym mydtem i
woda. Kapac sie tak czesto, jak uzna to za
konieczne.
Wewnetrzne struktury wszystkich z wyjatkiem
lepkosprezystymi klockow mozna prac recznie
ztagodnym mydtem i wysuszy¢ na powietrzu,
nalezy unika¢ uzywania silnych detergentow
i srodkow.
Jesli chodzi o lepkosprezystymi poduszki
ZDROWIE, zewnetrzna pokrywa jest zdej-
mowana, a zalecany do mycia dtoni w cieptej
wodzie (max 30 °) i neutralnym mydtem.
Podczas prania rzepy powinny by¢ sklejone lub
trzymac je zamkniete. Wyschniecia w tempera-
turze pokojowej. Nie nalezy przechowywac ani
prasowac ubrania. Kontakt z masci, kreméw,
alkohole i rozpuszczalniki moga uszkodzi¢
odziezy. Nie stosowac rozpuszczalnikow
anl zadnych $rodkow chemicznych, ktdre

by wptyna¢ na wiasciwosci materiatu.
Dla zwwkszema trwatosci z regularnego
stosowania posciel jest zalecane.

Certyfikaty Jakosci

Wszystkie uzyte materiaty zostaty

przetestowane,

spetniaja obowiazujace normy

europejskie sa wysokiej jakosci i zapewniaja

maksymalne bezpieczerstwo i komfort podczas

uzytkowania. Oko-Tex Standard 100: tekstylne

oznakowanie ekologiczne przyznane po

zakoriczeniu kalalugu analizy kryteriow, aby
brak substanciji

dla zdrowia. Zaswiadcza, brak szkodliwych

substancji we wszystk materlalach ktore sa

wykonane zastawu.

Gwarancja

Ortopedycznych MEDICAL specjalnosci, SL
stwierdza, ze a ntiescaras poduszki i poduszki
Lifecare spetniaja obowiazujace wymagania
w przepisach RD 1591/2009 dla produktéw

szyjki. Poduszki sa w stanie ¢ sie do

anatomicznych potrzeb kazdego
Nadaja sie do wszystkich typow pojedynczych
t6zek poduszki.

Uzyj Uwagi i Palnos¢

Produkty ZDROWIE towarzyszy oddychajaca
zewnetrzna kurtke wykonana z tkaniny
zmywalnej do 40. Dodatkowo, zewnetrzna
ostona ma wiasnos¢ bycia ognioodporne
op6zniajacy (typu M1) lub ptomienia (w
przypadku modeli z komérek pianki pamieci
| powietrza), zapewniajac bezpieczenstwo
w3y 5 A
poruszania sie. Ponadto lepkosprezyste
przypadku poduszek powietrznych materiatow
i komorek jest hydrofobowy, co utatwia
czyszczenie w trakcie uzytkowania. Nalezy
zachowac szczegolng ostroznos¢ w statych

i cieczy silikonowego Piana i Float, unikajac

poduszki anti i poduszki
Lifecare na Wady lub materiatow uzytych do
tego, jak stwierdzono w RD 1/2007.
W przypadku wykrycia wady w okresie
gwarancyjnym, prosimy skontaktowac sie
2z dealerem, aby rozwiaza¢ problem jak
najszybciej.
Gwarancja jest niewazna, jezeli produkt
zostat uszkodzony w wyniku niewtasciwego
uzytkowania lub nie zastosowali sie do
instrukcji i zalecen do stosowania, kiére sa
opisane w tej broszurze.

NE ! Prosze nie zapomina¢ , aby zachowa¢
dow6d zakupu , ktéry gwarantuje (w dniu
zakupu i zamknietym przez sprzedajacego )

i przedstawi¢ kompletny produkt ( pokrywe
i ciata produktu ), te wymogi , ktére sa
niezbedne do jakichkolwiek roszczen.



